Xcarta San Pablo Huantu

Tzoknilh Tito

Uma carta xahua ama mactum huantu titzoknicalh Timoteo, huatunin
uma huantu calimapacuhuicédn: “Cartas huantu calimakalhchuhuinican
xlacscujnin Dios.” Pero uma carta hua tzoknicalh chatum kahuasa huanti
xlipahudn Cristo xuanican Tito, huanti San Pablo timakxtekchd nac
aktum isla huantu hui nac xlaquitat pupund huanican Creta xlacata naca-
mauxcaniy amakolh cristianos antéd xalanin laqui akstitum natalipahuin
Dios.

Um4 carta anté lacatancs lichuhuinama ttacu xlitlahuatcan y lacu xli-
latamatcan amakolh huanti talakayanalh aktum tascdjut nac pusiculan,
cumu la huanti tapuxcunit, nachun huanti tamakalhchuhuiniy cristianos,
y huanti taliakchuhuinan xtachuhuin Dios; nachuna amakolh lakkoltin
makalhchuhuinanin huanti anté tascujmanalh, lacu camininiy xlitatak-
satcan acxni tatanumanalh nac pusiculan y talakachixcuhuinamanalh,
nachund lacu xlilatamatcan nac xlacatincan cristianos acxni ni hua talichu-
huinaméanalh xtachuhuin Dios o acxni ni anté tahuildnalh nac pusiculan.
Xahuachi anté ud talhcanit ldcu camininiy xlilatamatcén xlihuak cristianos
huanti talipahuén Cristo chuné la lacchixcuhuin, lacchajan, lakahuaséan,
lactzumajan y lakkolutzinni. Y uma carta liakasputa pero huintd lima-
kalhchuhuinican huantu sacstu xlacata Tito y huantu namaktayalén nac
xlatdmat.

Aquit Pablo huanti clitaxtuy naucxilhlacachandhu am4 lipaxihu

xtasacua Dios xahua xapoéstol latdmat huantu necxnict lak-
Jesucristo porque x4 quililacsacnit sputa nac akapin. Hasta xamakén
quimalakachanit pi naccaliscuja quilhtamact acxni Dios nitucu a
xlihuak huanti x14 man calacsacnit xmalacatzuquiy x14 aya xlaclhca-
laqui natalipahudn natalaka- huilinit pi naquincamaxquiyédn amé
pasa xlihuak xtalacapastacni, latdAmat huantu necxnict laksputa;
na natacatziy lacu Dios lacas- y cumu x14 ni aksaninén, 3xahuachi
quin nalakachixcuhuicén y lacu cumu aya lakchanit quilhtamact,
akstitum nalatamayéhu 2y tancs Quintlaticadn Dios huanti litaxtuy
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Tito 1

quimaakaputaxtinacan alisok
quincamacatziniman xtachuhuin
huantu mastay laktaxtut; xlicana
pi hud um4d tachuhuin huantu aquit
quimacuentajlinit laqui nacliakchu-
huinén. 4Tito, luu cana lipaxihu
ctzokniman eé quincarta porque
climaxtuydn cumu ldmpara xax-
licana quinkahuasa porque caj
quimpalacata masqui na lipahuana
huantu aquit clipahuén; clacas-
quin pi Quintlaticdn Dios xahua
Quimaakaputaxtinacdn Jesucristo
casiculanatlahuin y camaxquin
tlan latdmat.

Akstitum xlilatamatcan huanti
talichuhuinan xtachuhuin Dios

5Acxni ctimakxtekni nac isla de
Creta hud xpalacata ctilimakxtekni
antd laqui nalacaxtlahuakoya
huantu nia xlacatlahuakoydhu y
laqui nac akatunu cachiquinin huix
nacalacsaca makapitzin lakkolin
huanti nacapuxcuniy cristianos
huanti talipahuén Cristo, pero
chund cumu la aquit ctilimapeksin
natlahuaya. 6 Tamakolh lakkolu-
tzinni huanti huix nacalacsaca
talacasquin pi huatunin huanti
luu xlicana akstitum talamdnalh
laqui niti nacalihuaniy para tacu.
Caj xman chatum xlikalhitcan
xpuscat, y xlihuak xcamancan
talacasquin pi na hud natalipahuan
Cristo, y xlihuak cristianos xlica-
tzitcdn pi ni lixcéjnit talicatziy y
huak takalhakaxmatnindn huantu
calimapeksican. “Porque amé
cristiano huanti lakaya xtascadjut
nac xlakstipancan huanti talipa-
huén Cristo xlicana pi luu akstitum
xlilatamatcan laqui lihuana nata-
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makantaxtiy xtascujutcan nac
xlacatin Dios. Necxnicta luu tali-
pahu camaklhcatzicalh, na nipara
mininiy xasitzin nahudn, ni mininiy
xakotni nahuén, xahuachi ni
xlitatlancénit, na nipara xlilakati-
lacénat lacu natlajay lhuhua tumin.
8Huata tu xlitldhuat acxni para
ticu xala mékat caj tijitlahuama y
xamaktum para nalakapaxialhnin
luu aktum tapaxuhuan xlimaka-
maklhtinat y xlitalaktuncthuit
nac xchic, xahuachi xlicatzit lacu
akstitum nalatamay porque hué
tamacamastaninit Dios, xlikalhit
tlan xtalacapastacni y tlan xcali-
catzininit xtacristianos. ®Xlicana pi
hud luu xlicanjlat y xlimakantéxtit
ama xatlan xtalacapastacni Dios
huantu aquinin quincamacuentaj-
licanitdn namasiyuyahu laqui hua
tlan nacalimaakpuhuantiyaniy y
nacalimaakataksniy xamakapi-
tzin huanti talaclatayaménalh nac
xtacanajlatcén, y laqui na tlan
nacalimakalhchuhuiniy amakolh
huanti huilhaj talilaménalh xtalaca-
pastacnicdn y mari talacataquinan.
10Hué4 chuna clihuaniyan porque
lhuhua huanti ni tamatlantiy
amd xtachuhuin Dios lata huan
pi xmanhud tlan nacalakmaxtuy
quilistacnican, xalihuacay amakolh
judios huanti tahuén pi luu atzina
xlacasquinca nacircuncidarlaydhu,
y tzucuy talichuhuinén xtalacapas-
tacnicdn huantu nitu limacuén y
ni kalhiy taluléktat chuni taliak-
skahuimiy xamakapitzin cristianos.
11Xlihuak tamakolh huanti chuna
talaménalh camininiy pi nacama-
quilhcacsaydhu porque luu akatiyuj
tatlahuaméanalh makapitzin cris-
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tianos huanti aya talipahuén Jests
y hasta makapitzin xlihuak huantu
putum tahuilanalh nac aktum
chiqui. Xlacén tamasiyutlahuin
hasta huantu niaj para camininiy
natamasiyuy, pero huéd chuni talit-
lahuaménalh porque xlacan caj
tumin talitlajaménalh.

12xahuachi calacapastactit pi na
xalac isla de Creta ama profeta
huanti calichuhuinalh xnatachiquin
y chiné hué: “Tamakolh cristianos
xalac Creta xlicana pi makapitzin
lanca calakaydcalh, porque luu
lixcjnit talicatziy, xaaksaninanin
y xman hud talacputzay l4cu tlan
natahuayén y caj natalhquititnén.”
13Luu xlicana huantu tilichuhuinalh
tama profeta porque luu talanit,
pero huix ni cacaliquilhptthuanti
huata cacalacaquilhni acxni para
ticu taliaktzankatayaputtn laqui
xman hué akstitum natalilatamay
xatlan xtacanajlatcan, “nachuna
litim laqui ni natacanajlay acxni
nacalimakalhchuhuinican caj
catuhua cuentos huantu xtala-
capastacnican judios, na nipara
hué natacanajlaniy huantu tali-
chuhuinan tamakolh huanti ni
tamatlantiy xtaluléktat Dios huata
caj talakmakén.

15Porque ama4 cristiano huanti
tlan lema xtalacapastacni x4 sta-
lanca catziy pi xlihuak huantu Dios
malacnuy tlan nacanajlaydhu, pero
huanti ni akstitum taleménalh xta-
lacapastacnicén akatiyuj talay y ni
tacanajlaputtin huantu huan Dios,
pero hué chuni quilitaxtuy porque
xlihuak xtalacapastacni maxca-
jualikonit y masqui lata tdcuya tlan
talacapastacni andn juerza natalak-

Tito 1, 2

makén. ¥®Masqui xlacan tahuén pi
na talakapasa xtalacapastacni Dios
pero antd nac xalixcdjnit xtascu-
jutcan huantu tatlahuay stalanca
talimasiyuy pi caj taaksaninan
porque lipecua quincasitziniydn y ni
takaxmata huantu tlan tastacyahu
xahuachi necxnict xcaticxilhti para
xtatldhualh huantu lacuén tascgjut.

Pablo lacasquin pi Tito xman hua
camasiyulh huantu xtaluléktat Dios

Acxni huix nacamakalh-

chuhuiniya cristianos, hué
cacamasiyuni tancs xtalacapastacni
Dios huantu quincamacuentajli-
canitdn. 2Tamakolh lakkolutzinni
huanti natapuxcuniy cristianos
huanti talipahudn Cristo cami-
niniy pi luu laccacsudn y akstitum
catalatdmalh laqui chuné nacacac-
ninanican; akstitum catalipdhualh
Quimpuchinacén, lacatitum cata-
paxquinalh y catakalhilh litlihueke
laqui tlan natatayaniy masqui
cacaldkchilh lataché ttcuya tapatin.
3Nachuna tamakolh lactzicdn huanti
akstitum xlilatamatcdn cumu
la camininiy natalatamay huanti
tamacamaxquinit xlatamatcan Dios,
pus ni camininiy nataaksanindn, na
nipara catakéchilh, huata catama-
siyulh lacu akstitum latamacén.
4Xahuachi catamasiytinilh amakolh
lactzumajin huanti na aya tamaka-
xtoka ldcu camininiy xlipaxquitcan
xtakolucdn xahua xcamanén, >lacu
natakalhiy tlan xtalacapastacnicén,
huantu tlan catatamaktdkalhli y
xman hué cuentaj catatldhualh
xchiccan, tlan catacatzinilh catihua
cristianos, y catakalhakdxmatli
huantu calimapeksiy xtakolucdn
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laqui niti calahui namakstuaksén
umé xtachuhuin Dios.

6Xahuachi huix nachuné caca-
maakpuhuantiyani lakahuasan
laqui huantu na akstitum natalaca-
pastacnén. “Pero huix cacapulalipi
cacamasiyuni lacu akstitum lépat
laqui nachund natalatamay, y
lata huix nacamakalhchuhuiniya
y nacamasiyuniya huantu canaj-
laya antd stalanca camasiyu pi luu
akstitum lipahuana y akatziyanca
lildpat. 8 Acxni nachuhuinana
huantu tlan calichuhuinanti
y huantu taakataksa pi xtalu-
I6ktat laqui niticu nahuan para
nitladn huantu quilhudmpat, y
laqui chuné natalilacamaxanan
xlihuak amakolh huanti quin-
casitziniyan acxni natacatziy pi
huantu akstitum lilamanahu huantu
liakchuhuinandhu.

9Xlihuak amakolh tasacudn huanti
catamahuacanit y camascujumé-
calh, huix cacalimakalhchuhuini
pi huantu lacatitum catakalha-
kéxmatli huantu calimapeksiy
xpatroncan; tlan catacétzilh y ni caj
catakalhakaxmatmakaninalh. 1°Ni
catakalhdnalh huata catamasiyulh
pi akstitum talaménalh nac xlata-
matcan y lipaxthu tamakantaxtiy
xtascujutcén, laqui chund nata-
masiyuy pi xlicana luu lipaxthu
lipahuancdn amad talipahu Dios
huanti quincalakmaxtuy4n.

11Porque Dios stalanca quinca-
masiyuninitdn pi caj xpalacata
xtalakalhamanin quincaucxilh-
lacachinitén y calakmaxtuputiin
xlihuak cristianos huanti tahuilé-
nalh nac xlicalanca caquilhtamacu.
12pero am4 xtalakalhamanin Dios
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huantu x14 quincakalhiniydn anta
stalanca quincamacatziniyan
ldcu nalakmakandhu xlihuak
huantu lixcéjnit talakalhin huantu
limakapaxuhuaydhu quimac-
nican, xla lacasquin pi akstitum
nalatamaydhu ui nac caquilh-
tamacu, nakalhiydhu tlan
quintalacapastacnicén y akstitum
nalakachixcuhuiydhu Dios cumu
la ti xlicana tamacamaxquinit
xlatamatcén, 13y huantu akstitum
kalhkalhimandhu nahuén amé
lanca y licdcnit quilhtamacu lata
x14 laclhcahuilinit namakantaxtiy
acxni namimparay xlimaktiy tama
lanca talipahu quiDioscan huanti na
quimaakaputaxtinacan Jesucristo.
14 Porque caj quimpalacatacan
x1&4 tamacamadstalh nac calinin
laqui chund naquincalakmax-
tuyéan xpalacata xlihuak xalixcéjnit
quintalakalhincdn huantu xquin-
calilaman cumu la xtachin y laqui
chi caj xman hud natapeksiniydhu
y xman hud nalaktzaksay4hu natla-
huaydhu am4 xtasctijut huantu xla
quincamatlahuiputunén.

15Hu4 umad limapeksin huantu
huix akstitum milimasiyut tancs
cacamakalhchuhuini cristianos
acxni camaakpuhuantiyaniya,
pero na cacalacaquilhni amakolh
huanti talaclatayaputin, pero
ankalhind cakalhchuhuinanti cumu
la ti xlicana kalhiy xlimapeksin.
Ni camasta talacasquin para ticu
nalakmakandn y nitu naliucxilhan.

Huantu xlimakantaxtitcan
huanti talipahuan Cristo

Xahuachi cacalimakalh-
chuhuini cristianos pi
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xlacasquinca natakalhakaxmata
huantu tahuén laclanca mapek-
sinanin, nachuna amakolh huanti
talitaxtuy mapeksinanin nac lactzu
cachiquin, camininiy pi anka-
lhiné catakalhakaxmatninalh y
catatldhualh huantu tlan tascgjut.
2Nipéra chatum ticu calahué
catalikalhchuhuinalh, ankalhina
tlan catacatzinilh xtacristianoscan
y catalilatdmalh xatldn xtalaca-
pastacnican y huantu akstitum
catalakalhdmalh xlihuak cristianos.
8Hué chuné ccalihuaniyén
porque xapulh aquinin nachuné luu
lixcéjnit lata xlamandhu, ni xka-
lhakaxmatahu Dios, xaaktzankan
xlamanédhu y xtachin xquincatla-
huanitan lataché tdacuya lixcdjnit
talakalhin, ankalhina xlamakasitzi-
huilandhu y ni xlaucxilhputundhu.
4Pero lakchalh quilhtamaci
acxni Dios quimaakaputaxtinacén
quincalakalhamén quincama-
caminin xtapaxquit xlihuak
aquinin huanti lamandhu ut nac
caquilhtamacd, Shasta xlicana
quincalakmaxttn, ni xlacata para
tdcuya tlan tascdjut tlahudhu hua
chuné quincalilakalhamén, huata
hué chuni litldhualh porque man
quincapaxquinitan. Y acxni quin-
cachekemakanin xlihuak huantu
nitldn xtitlahuanitdhu stalanca
litaxtulh cumu lampara lacachim-
pardhu amaktum, y Espiritu Santo
quincamaxquin amd xasasti quila-
tamatcin huantu lanchd kalhiydhu.
8Y caj xpalacata cumu lipahua-
ndhu Quimpuchinacén Jests, Dios
quincamaxquin xlitlihueke Espiritu
Santo, y nipara caj chalakcatzaj
quincamaxquin sinoque xl4 ya

Tito 3

tapaxuhudn mastay. Xahuad cumu
aya quincalakmaxtunitdn y quin-
calimaxtuyan cumu ldmpara niaj
tu kalhiydhu quintalakalhincén
caj xpalacata xtalakalhamanin,
pus xlicana pi tlan namaklhti-
nanahu ama lipaxthu latamat
huantu necxnict laksputa y huantu
kalhkalhimanahu.

8Xlihuak huantu cuanimén hué xta-
luléktat y clacasquin pi hud umd luu
cacalimakalhchuhuini cristianos laqui
xlihuak huanti talipahuén Cristo caj luu
xman hud catatldhualh huantu lacuan
tasctjut, porque hué uma tlan tastac-
yahu y huak calimacuaniy lataché
ticu ya cristianos. °Pero huix nichuna
camaklichuhuinanti amd tachuhuin
huantu nitu limacuan, cumu la cuen-
tos y lacu tatilatamanit xalakmakén
lakkolutzinni, xahuachi necxnict cala-
maaklhuhuitit y ni calalilacahuanitit
cumu la amakolh huanti talakatiy tali-
lacataquinan xlimapekin Moisés porque
tamd taaklh@huit nitu limacuén.

10Para chatum cristiano natzucuy
camapajpitziy y camalakaspityahuay
makapitzin huanti aya talipahuén Cristo,
pus luu lacatitum cahuani maktum
osuchi maktiy xlacata pi nichuna
calicatzilh. Pero para ni nakalhakax-
matan huantu nahuaniya, entonces
maktum catlakaxtu y niaj camaxqui
talacasquin nacatatamacxtumiyén. 'Y
huix luu milicatzit pi huanti chuna
camalakaspityahuay cristianos xli-
cana pi lixcéjnit xtalacapastacni y
hué xtalakalhin huantu x14 kalhiy
malaktzankeyahuama.

Pablo ahuata xakatlilacan Tito

12 Acxni cmacanchd nahuén quin-
talacdn Artemas osuchi Tiquico,
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luu natlahuaya litldn napinapi nac
xacachiquin Nicépolis laqui anta
natanoklhachdhu, porque aya cli-
pulhcanit pi anta cuilacha nahuan
acxni nalakchédn calonkni. 3Luu
xlicana catlahua litldn cacamak-
taya acxni natalakchanachan
tamd makalhtahuakend Zenas
xahua Apolos, huix cacamaxqui
huantu tamaclacasquin xalac
xtijicAn laqui nitu nacatzankaniy
y tlan natachdn antanicu taamé-
nalh. 1Y necxnict tipatzankaya
pi luu xlacasquinca tamakolh

598

cristianos huanti talipahuén
Cristo xlimaktayatcdn xamakapi-
tzin xtacristianoscén huanti luu
tamaclacasquixniménalh laqui
natalimakantaxtiy huantu lacuan
xtascujutcdn y natamaklhcatziy pi
na talimacuamdénalh.

15Xlihuak natalan huanti lacxtum
quintatalamdnalh luu lipaxtihu
caxakatlilacamachén. Caquilama-
catiyanichdhu xlihuak canajlanin
huanti aquit luu ccapaxquiy. Dios
cacasiculanatlahuédn xlihuak
huixinin.

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006





